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See the notice on TED website

327605-2026 - Konkursas
Lenkija – Ortopediniai implantai – Dostawy implantów ortopedycznych
OJ S 92/2026 13/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Regionalne Centrum Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.
E. paštas: przetargi@szpitalbialogard.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Dostawy implantów ortopedycznych
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest dostawa implantów ortopedycznych do siedziby 
Zamawiającego: Blok operacyjny znajdujący się w budynku głównym Regionalnego Centrum 
Medycznego w Białogardzie Sp. z o.o., ul. Chopina 29 w Białogardzie. Szczegółowy opis 
zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy Załącznik nr 2 do SWZ. Zamawiający 
dopuszcza składanie ofert częściowych, liczba części 10: Część 1 – Implanty do osteotomii 
Część 2 – Endoproteza kolana i biodra Część 3 – Implanty stosowane w chirurgii krętarza 
Część 4 – Bezcementowa endoproteza stawu biodrowego Część 5 – Endoproteza stawu 
kolanowego Część 6 – Kotwice, taśmy, zestaw do szycia łąkotki Część 7 – Protezoplastyka 
stawu kolanowego całkowita i połowiczna Część 8 – Endoproteza bezcementowa i 
cementowa stawu biodrowego Część 9 – Implanty do zaopatrywania złamań, implanty pod 
śruby, śruby samowiercące Część 10 – Cement kostny, mieszalnik próżniowy
Procedūros identifikatorius: 5eccd09f-c1c4-4087-9430-2d91edcadd56
Vidaus identifikatorius: P/N/06/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Chopina 29  
Miestas: Białogard
Pašto kodas: 78-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia z udziału w 
postępowaniu: a) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 
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ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed dniem ich złożenia; 
b) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; c) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy PZP; art. 108 ust. 1 pkt. 
4 ustawy PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt. 6 
ustawy PZP. - Wzór oświadczeni stanowi załącznik nr 4 do SWZ. d) oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 z późn. zm.) z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do 
SWZ,

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 10

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 
2 ustawy Pzp
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Sukčiavimas: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 rozporządzenia 833/2014 zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 
10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 
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2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 
lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli 
rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) 
osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Zgodnie z treścią art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp 
wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025r. poz. 644) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot wymieniony 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sustabdyta verslo veikla: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Susitarimas su kreditoriais: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Bankrotas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Część 1 – Implanty do osteotomii
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Część 2 – Endoproteza kolana i biodra
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0


327605-2026 Page 6/26

Vidaus identifikatorius: Część 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Część 3 – Implanty stosowane w chirurgii krętarza
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
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cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0


327605-2026 Page 10/26

zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Część 4 – Bezcementowa endoproteza stawu biodrowego
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
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SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Część 5 – Endoproteza stawu kolanowego
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
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treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Część 6 – Kotwice, taśmy, zestaw do szycia łąkotki
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Część 7 – Protezoplastyka stawu kolanowego całkowita i połowiczna
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
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Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Część 8 – Endoproteza bezcementowa i cementowa stawu biodrowego
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 8

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
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Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Część 9 – Implanty do zaopatrywania złamań, implanty pod śruby, śruby 
samowiercące
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 9
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Część 10 – Cement kostny, mieszalnik próżniowy
Aprašymas: Szczegółowy opis zamówienia stanowi Formularz asortymentowo-cenowy 
Załącznik nr 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Część 10

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183100 Ortopediniai implantai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Białogard
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: 1. Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium najniższej 
ceny. 2. Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. 3. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. Oferty zostaną sklasyfikowane wg 
kolejności zaoferowanej ceny (brutto) od najniższej (najkorzystniejsza) do najwyższej. 4. W 
toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 5. W przypadku, gdy Zamawiający skorzysta z możliwości negocjacji i 
Wykonawca na zaproszenie do złożenia oferty dodatkowej, złoży taką ofertę zawierającą 
nową, niższą cenę, ocenie podlegać będzie oferta Wykonawcy złożoną w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu z uwzględnieniem zmiany ceny wynikającej z oferty dodatkowej. 6. 
Zamawiający wybiera najkorzystniejsza ofertę w terminie związania z ofertą określonym w 
SWZ. 7. Jeżeli termin związania z ofertą upłynie przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą, do 
wyrażenia, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, pisemnej zgody na wybór jego 
oferty. w przypadku braku zgody, oferta podlega odrzuceniu, a Zamawiający zwraca się z 
prośbą o wyrażenie takiej zgody do kolejnego Wykonawcy, najwyżej ocenionego, chyba że 
zachodzą przesłanki do unieważnienia postępowania. 8. Jeżeli, nie będzie można dokonać 
wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej 
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cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie 
określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składający oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w 
złożonych ofertach.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 12/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt. 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy zgodnie z art. 513 Ustawy. 3. Odwołanie powinno 
zawierać wszystkie elementy wskazane w art. 516 Ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli zostały one przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 
15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
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zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Warunków Zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej. 6. W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień Specyfikacji 
Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 7. W przypadku 
wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega 
zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez izbę orzeczenia.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regionalne Centrum 
Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Regionalne Centrum Medyczne w Białogardzie Sp. z o.o.
Registracijos numeris: 3020002009
Pašto adresas: Chopina 29
Miestas: Białogard
Pašto kodas: 78-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Koszaliński (PL426)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Dział Zamówień Publicznych
E. paštas: przetargi@szpitalbialogard.pl
Telefono numeris: 533177606
Interneto adresas: www.szpitalbialogard.pl
Pirkėjo profilis: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-
498d-8143-9b5dbcc74ec0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: (22) 458 78 01
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu

mailto:przetargi@szpitalbialogard.pl
http://www.szpitalbialogard.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa457a18-1977-498d-8143-9b5dbcc74ec0
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
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Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ab210a7f-7dee-4e92-85a3-4dc7892e31cf  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 12/05/2026 10:20:27 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 327605-2026
OL S numeris: 92/2026
Paskelbimo data: 13/05/2026
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	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.5. Pirkimo sąlygos
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Skelbimo informacija

